Santa Fe Creative Journeys

m Seven Directions LLC. 1027B Canyon Road, Santa Fe, NM 87501

S Tel: 505.820.3305. eMail: p.antonicelli@sevendirections.net

SEYEMN DIRECTIONS www.sevendirections.net Skype: patrizia.antonicelli

SCHEDA DI PRENOTAZIONE

Stampare la scheda, compilarla e inviarla a: +.505.992.6128 oppure
per e-mail a: p.antonicelli@sevendirections.net

NoOMeE del TOUN:: T e
Data di partenza: (NChieSta)........oviii e
NOMeE del TOUN: 2. e
Data di partenza: (NChiesta).......ovuieiii e
Numero di partecipanti: Tour 1.

Numero di partecipanti: Tour 2.,

Accetto/accettiamo altre persone nel gruppo oltre ai nostri amici e familiari...................
Accetto/accettiamo il cambiamento nel prezzo dovuto a un numero minore o maggiore di partecipanti

al Tour da me/noi prescelto................

Partecipante#1
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Partecipante #2 (se il pagagento e congiunto)
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Partecipante #3 (se il pagagento e congiunto)
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Partecipante #4 (se il pagagento econgiunto)

NOTA: Se il vostro gruppo supera le 4 persone, per favore usate una nuova scheda.

PAGAMENTO

PREZZO: $.......coeiiiien per persona per il programma scelto. Totale per il gruppo: $.......................
Per favore inviare questa scheda, firmata da tutti i partecipanti, il piu’ presto possible e non oltre a 20 giorni
prima della data del primo servizio previsto da parte di Seven Directions. Se inviata per posta I'indirizzo e:
Seven Directions LLC, 1027B Canyon Road - Santa Fe, NM 87501 USA

Per garantire la prenotazione e la data prescelta inviare al momento della prenotazione un deposito pari al
30% del totale dovuto, non rimborsabile, tramite bonifico: si.............. NO........... (le coordinate bancarie ven-

gono fornite su richiesta) con Pay Pal: si.............. No..........
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Se la prenotazione avviene 20 giorni, 0 meno, prima del primo servizio previsto da parte di Seven Directions:

. per favore pagare la somma totale, non rimborsabile
. per favore pagare con PayPal per assicurare maggiore velocita’
. per favore inviare la Scheda di Prenotazione per e-mail

(scannerizzare la scheda compilata e firmata, quindi inviarla come allegato in una e-mail a: p.antonicelli@sevendirections.net )

La prenotazione e’ confermata quando Seven Directions riceve la Scheda di Prenotazione firmata e
il pagamento del deposito o del totale dovuto.

For payments by check:
Send to: Seven Directions LLC, att. Patrizia Antonicelli. 1027B Canyon Road, Santa Fe, NM 87501

La fattura verra’ inviata al ricevimento del pagamento o consegnata direttamente al cliente all’inizio
del tour, se il pagamento viene ricevuto 20 giorni, 0 meno, prima del servizio previsto da parte di
Seven Directions. Il tour e’ confermato al momento del ricevimento del pagamento da parte di Seven
Directions. Il pagamento conferma anche I'accettazione dei Termini& Condizioni e delle Responsabil-
ita’ specificati in questo documento.

Cancellazioni

Possiamo volentieri fornire soluzioni e date alternative. Seven Directions provvedera’ ad un rim-
borso del pagamento ricevuto, dedotto il 30% del deposito, solo nel caso in cui la cancellazione
pervenga a Seven Directions per iscritto via e-mail o per posta almeno 20 giorni prima della data
del primo servizio previsto da parte di Seven Directions. Seven Directions non €’ responsabile per
cancellazioni dovute a causa di malattia o altre emergenze. Si raccomanda vivamente ai clienti di
munirsi di assicurazioni sul viaggio (cancellazione volo, ritardi, perdita bagaglio) e sulla salute.

RESPONSABILITA’

SEVEN DIRECTIONS, i suoi impiegati, funzionari, agenti, direttori, successori e incaricati (indicati genericamente come
SEVEN DIRECTIONS) del servizio di organizzazione di escursioni turistiche acquista trasferimenti, pernottamenti in hotel,
servizi di ristorante e altri servizi da diversi fornitori indipendenti che, come contraenti indipendenti, non sono soggetti al
controllo di SEVEN DIRECTIONS. Di conseguenza, SEVEN DIRECTIONS non ¢ responsabile per ogni eventuale atto volo-
ntario o involontario commesso da uno di questi soggetti, individui o terze persone.

Inoltre, e senza alcuna limitazione, SEVEN DIRECTIONS non puo essere ritenuta responsabile per eventuali perdite, morte,
ferite o danni fisici subiti dal Cliente o da ogni altra persona legata alla fornitura di servizi da parte di SEVEN DIRECTIONS
o da parte di essa.
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RESPONSABILITA’

SEVEN DIRECTIONS non puo essere ritenuta responsabile per eventuali ritardi, inconvenienti, sostituzioni di prestazioni
o hotel, cambiamenti nei Servizi e nelle sistemazioni, o altre eventuali atti o negligenze nei Servizi concordati o per ogni
eventuale cambiamento dell’itinerario reso necessario per garantire la sicurezza e la comodita del Cliente. Spese o costi
o perdite provocate da ritardi o da altre cause indipendenti dai contraenti dei Servizi previsti sono da attribuire al Cliente.
SEVEN DIRECTIONS non provvede assicurazione sulla vita o sulla salute per i clienti. | viaggiatori sono personalmente
responsabili nell’ottenere questi o altri tipi di assicurazione.

Il Contratto & regolamentato e soggetto alle leggi e decisioni dello stato del New Mexico e I'unico foro competente per ogni
eventuale azione promossa da una delle parti & nel New Mexico. Il Cliente si rimette alla giurisdizione dello Stato del New
Mexico. Ogni modifica del Contratto o ogni ulteriore obbligo assunto da una delle parti in relazione al Contratto stesso &
vincolante solo se documentata da un accordo scritto firmato da ognuna delle parti o da un rappresentante autorizzato da
ogni parte. Nel caso in cui SEVEN DIRECTIONS non sia in grado di fornire o debba sospendere la fornitura del Servizio a
causa di leggi governative, regolamenti o ordinanze, provvedimenti o decreti esecutivi, provvedimenti o decreti del tribu-
nale, calamita naturali o atti attribuibili a nemici pubbilici, atti di terrorismo, incidenti, scioperi o altre controversie sindacali,
rivolte o manifestazioni, ritardi dei vettori, impossibilita senza propria colpa ad ottenere i servizi di base essenziali per lo
svolgimento della propria attivita o tutte le altre cause di natura simile; oppure se la fornitura dei Servizi viene sospesa o
posticipata per una delle suddette cause; o per morte o incapacita dei responsabili di SEVEN DIRECTIONS, il presente
Contratto prevede una riduzione del pagamento di un ammontare pari alla somma del Servizio non fornito, ma solo nel caso
in cui SEVEN DIRECTIONS non sia in grado di offrire con un ragionevole impegno un equivalente Servizio sostitutivo.

La firma su questo contratto conferma la mia conoscenza e comprensione di quanto scritto in questo documento.
Approvo e accetto quanto scritto piu’ sopra e in particolare le norme del capitolo Responsabilita’ .
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